CERAMICHE

*CASAR:-

LA CULTURA DELLA MATERIA

VIBE

W [oord Wall Dress

Classificazione secondo EN ISO 14411 ISO 13006 annesso G gruppo B1A con E <0,5 % UGL - Classification in accordance with EN ISO 14411 ISO 13006 annex G
standards B1A with E < 0,5% UGL Classification selon EN ISO 14411 ISO 13006 annexe G groupe B1A avec E <0,5% UGL - Klassifizierung gemaB EN ISO 14411 ISO
13006 anlage G Gruppe B1A mit E <0,5% UGL - Knaccudvikaups B cootsetctBim ¢ EN ISO 14411 ISO 130086, npunoxenue G, ctanpapT B1A, roe E <0,5% UGL

VALORE * MEDIO “CAESAR”

CARATTERISTICA TECNICA - TECHNICAL CHARACTERISTIC NORMA - NORMS

AVERAGE “CAESAR" VALUE * -
SAR"

z E}G-RAQO VALORE * MEDIO “CAESAR”

CARACTERISTIQUE TECHNIQUE - TECHNISCHE DATEN NORME - NORM VALEUR * MOYEN “CAE G h
TEXHUYECKAS! XAPAKTEPVICTVKA HOPMA “CAESAR" DURCHSCHNITTSWERT *  99/deningfouidoor AVERAGE "CAESAR" VALUE
CPEAHEE 3HAYEHWE “CAESAR” *
<= Dimensione - Size 1ISO Conforme - In accordance Conforme - In accordance
s Dimension - Abmessungen - Paamep 10545-2 Conforme - Erfllllt - CootseTcTByET Conforme - Erfilllt - CooTeeTcTayeT
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ISO 0,05% 0,05%
Absorption d'eau* - Waseraufnahme* - % Mornouerus soasl™ 10545-3 o WDo7e
—
Water absorption* ® ASTM C373-88 In accordance In accordance
(2006)
Non applicable a piastrele con una forza i rottura >3000N
Not appicable to tles with a breaking strenght >3000N
& Resistenza alla flessione* - Bending strength” 1ISO Conforme - In accordance Neest pas appicable aux carmeaux avec Une charge de rupture > 3000 N
. Resistance a la flexion” - Biegezugfestigkeit - YrpyrocTs® 10545-4 Conforme - Erfillt - CooTseTcteyet Nicht anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast >3000N
He MpVIVEHRETCS! B OTHOLLBHIM MITOK >3000N
CMPOYHOCTY Ha PaspbiB
ﬁ Sforzo di rottura (S) - Breaking strength 1SO Sps > 7,5mm - 10,000 N
ZMB0.  Charge de rupture - Bruchlast - Esfuerzo de ruptura 10545-4 §>1300N i
Resistenza all'abrasione profonda* - Deep scratch resistance® IS0
@ Resistance a 'abrasion profonde” - Widerstand gegen Tiefenverschiei* 10545-6 <145 mm? <145 mm?
S, | YCTOIMMBOCTB TNyGOKOMY UCTUPAHUIO™ A
Coefficiente di dilatazione termica lineare* - Thermal linear expansion
F; coefficient” - Coefficient de dilatation thermique linéaire - Koeffizient der ISO -65(10°°C") -65(10°°C)
linearen thermischen* - Dehnung* - KoahhnLWMEHT AMHEHOrO TeNNoBoro 10545-8 o o
S| pacluMpeHmns’”
%Et Resistenza agli sbalzi termici” - Termal shock resistance” . ISO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
v 5?(‘5%‘3Dgﬁcﬁ‘fx%jr?ﬁoﬁi&iﬂ%%féﬁ'- Temperaturwechsel Bestandigkeit 10545-9 Résistante - Besténdig - Croiikuit Résistante - Bestandig - Ctoikuit
m Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity* 1SO
Dilatationt a I'umidité* - Feuchugke\tsausdehnung 10545-10 <0,1 (mm/m) <0,1 (mm/m)
PacluvpeHe B ycrnosnsx BlaxkHoCTM*
* al gelo* - Frost resistan I1SO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
Resistance au gel* - Frostbestandigkeit* - MopoaoycToinmneocTs* 10545-12 Résistante - Bestandig - Croiikuit Résistante - Bestandig - Croikuit
Resistenza all’attacco chimico ¢ - Resistance to chemical attack " "
=2 g all A . 1SO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
5 ;‘gf(‘f;iggg;'ﬁ‘fﬂ:jq%@;’gﬁ‘;i&iﬁi‘fﬁ”fg?“ gegen Chemikalien 10545-13 Résistante - Bestandig - Crovkuia Résistante - Bestandig - Croiikwii
60x60
Centro - Centre - Al ttre - Mitte - I KN>8,0
‘ Carico statico - Static load entro - Lentre - Au centre - Mi e' 0 LeHTpy
Charge statique - Statische Last EN 12825 - Centro [ato - Side centre - Au centre latéralement KN>55
Te==—=2 | Carga estética Mitte Seite - Mo ueHTpy rpaxn Y
Diagonale - Diagonal - En diagonale
Diagonal - Mo aviaroram K80
- Classe di carico di rottura*™* Ut
i Breaking load class*** - Classe de charge de rupture™* EN 1339 -
Bruchlastklasse** - Clase de carga de rotura*** T
—
Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* 1SO Pulibile - Cleanable Pulibile - Cleanable
a Résistance aux taches” - Fleckenbestandigkeit * 10845-14 Nettoyable - Leicht zu reinigen Nettoyable - Leicht zu reinigen
e | YCTOMMMBOCTS K 0BPa3oBaHHio NATeH" - YucTALMics YucTALMics
Naturale - Matt
Naturel - Natur Grip
DIN 51130-51097 Marosas R11 A+B+C
ﬁ Resistenza allo scivolamento™ - Slip resistance™ R9 R11 A+B+C
Résistance au glissement™ - Ru(shhemmende Eigenschaft™ . .
i, | COMPOTUBNEHVE CKONBKEHMIO™ ASTM | COF WET =060 =070 =070
C1028 | C.OF.DRY =060 >0,70 20,70
4 DCOF Conforme - In accordance Conforme - In accordance

Spessore nominale - Nominal Thickness
Epaisseur nominal - Nominalstarke
HomuHansHas TonwwHa

Conforme - Erfiillt - CooTeerctayet

10 mm

Conforme - Erfiillt - CooTeerctayet

20 mm

* Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione e relativi alla finitura naturale del prodotto - Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the
product - Valeurs moyennes des deux denrnieres années de production et relatifs a la finition naturelle du produit - Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf
die matte Obaerflache - CpeaHvie 3Ha4eHNst OTHOCSTCS K MOCNEAHUM ABYM rofam Npou3BOACTBA W HATypabHOW OTAENKE MOBEPXHOCTU.

** Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponil li alla verifica dell’eventuale lotto
interessato all’acquisto.

As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot
you are interested in purchasing.

Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée aupres de nos bureaux; nous
sommes disponibles puor le contrdle de I'éventuel lot concerné par I'achat. - Werte bezogen auf das nattirliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors geprift, im Unternehmen erhaltich;
fUr eventuelle Priifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfligung. - SHa4eHusi, KacatoLLyecs HaTypasibHbIX XapakTepUCTUK U3AENM U TECTOB, BbIMONHEHHbIX BHELLIHUMI
aBTOPV30BaHHbIMY N1aBoPaTOPVSMU, UMEIOTCS KOMMaHWV. Mbl rOTOBbI BbINOHUTL NPOBEPKY NapTv ToBapa, KOTOPYIO HamMepeBaeTeCh NPUoBpecT.

in azienda; ci rendiamo disponi

*** Dato riferito al formato 60x60 cm - Detail referred to the 60x60 cm size. - Donnée se rapportant au format 60x60 cm. - Auf das Format 60x60 cm bezogen. - SHaveHIs, KacatoLyecst
HaTypasbHbIx XxapakTepuCTVK U3AEn1in v TECTOB.

® Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina - For domestic chemicals and swimming pool additives - Pour produits chimiques a usage domestique et additifs pour piscines -
Fur chemische Produkte fir den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze - [1ns 6bITOBbIX XMMUKATOB 11 A06aBOK 15 6aCCeiHoB.

A Valore minimo richiesto ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Minimum Value Required ANS| A137.1 - 2012 > 0,42 - Valeur Minimum Demandée ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 -
Erforderlicher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - MuHimansHoe Tpebyemoe 3HadeHvie no ANSI A137.1-2012 >0,42

+ Valore richiesto ANSI A137.1-2012 WA< 0,5% - Value Required ANSI A137.1-2012 WA= 0,5% - Valeur Demandée ANSI A137.1-2012 WA= 0,5%- Erforderlicher Wert ANSI A137.1-2012
WA< 0,5% - Tpebyemoe 3HadeHne ANSI A137.1 2012 WA= 0,5%



